
Zuiddorpe 1.167. 

1. az dundars na strekfegla (zeldz.) - of : naiJ 
klûmpra - zin (dun) zË .... za sX;:,c. 

2. mana vrint rez da blum: gu.an wu.atar ge.vn -
of : gu .am bagitn 

3. te.gawo.rdaX spina za namiar dûn me ma~i.n: 
4. sp.Atn ET§ a k;:,c Wirak 
5. ::»p da sXep kre.ga za basXremu!t- bryat· 
6. da tremarman e. na splre.ntara m zana VliJara 
7. da sXIpara lrektna zan lrepan af 
8. m di fabrik re.s ni.ts ta zina 
9. k;:,m i.r ma.IJ kintsan 

10. b::»as tapt û.ns fi.r p::».ta bi:r. - am pË.ntsn 
11. bniJ d û .s twi kilo krikn 
12. zre.n mejuldara vaT:vn drre. litars wan AtXa-
13. a dri.adna me na kni.apla [drUIJkn 
14. kren ZEIJ kni ga zi.n 
15. ya.stn::»<vt w::»r ni fe.la namiar gavi:rt 
16. ksa blre.a dak mej.Aidara ni me.gag::».ä za 
17. Ik ret ni Xad::».än ZIT la - of : yTar m::»t~an 
18. dan din: dit::»r kumt 
19. aiJ k::»paspiana - aiJ k::»panreta - na k::»paj;:,c.gra 
20. am preta - sX;:,c. - ä wreT.a (om op te grazen) -

an ma.asa ( = uitge8treld laagland voor hooi) -
- aiJ ki,a!a (= kleine cppervl. meersch)- tyTafarre§­
bryat - a wa.ara- nam pre.y - nam vhandara -
of : nä zoTmarvegla 

21. dina ka.arl de.i XyT! da wa.rlt fre.Xtn 
22. ksal ;:,. pe.ar!kas Xe.van 
23. IIJald.nt - du fe.l a.a sXe.pn afbre.kn 
24. a e. fd.(n)zale.vanakir am be.ta gakre.gan 
25 ... gef me twi. bri.a stmn: - bri:ara - da bri.asta 
26. da stambelt - da st::»<tar namir 
27. dina vämt e. an le.vn lek na gryTtn i.ara 
28. lysifa.r re.z In dan e.mala ni Xable.vn 
29. da sX u .lkmdars ren me dnmiastara n::»r da zi.a 

gawest 
30. kena t::»X ni kuma ver dakla.ar ze. 
31. da bi.stn driiJkn ge.arn le.zamel 
32. e kani X5.m Wirka - ZEIJ ke.la du si.ar 
33. ste.k naki.ar na ste.l In dî.m bre.sm 1 b;:,.sla -

na rysar = harde schrobber 1 

34. ni:a - meti ke.gals w::».rtar nami.ar gaspelt 
35. re.la - ken al twi ki.arn ::»p ::»<. garo.pm 
36. di pe.ar re.s ni re.pa- dar zit n::»g a Wit Xr::»c.ntfan In 
37. ~a zËn wreX n::»< tlû.nt 
38. ze.d rem t.ast se.IJ greT.!d reT!pn ;:,pm;:,c.kn 
39. e zald no.It frera breiJn 
40. zrez dan reT!fan er mreTlkwet 
41. da man mu sen vra.a basXtarman 
42. Ian da sXreTlda zwremn res Xavu ..... arlek 
43. e res fri.at urndat e stiark eT.s 
44. we. (nadruksvorm) muma d::»ar dan reTlft fan ren 

EIJ g.~.ldara dan êi.ndarn reTlft 
45. reTlpta bre.da nakir upre.fn - of : upa.kn I 

le.dakd.nt I 
46. û.nza mretsalear res.y vret a~lak - of : as mo.ra 

- of : a.s na m;:,.sla 
47. za spriiJan urn tar vrerst ver an wredasXap 
48. da byTmkwi.akara zal da byTm a.fï.antn 
49. du.d i.sta VAStara (het raam) nakir tu. 

50. tbagianta khpm ver da vru.XmiT.sa - dyT.XmiTsa 
- tlu.f 

51. am bre.tsprre.a - pre.arret - Atbrre:an = zich 
uitbreiden - sprre.an = (vlas) openspreiden 

52. da s::»lduatn ren er u..~..ar a.fXasnen 
53. zË. v::»adra re. rem zres ju ..... ar ld.IJk n;:,c tsXoT.la 

l::»ata g::»an 
54. kren rem afXaruc.an VUn zyT };:,.at lastste.an 

tw::».atar ta g::»an 
55. vu.la ve.azn zimani fe.l des kd.ntn 
56. e.arda putn. azeni fe.la wart 
57. do.vmpu.la st;:,c.d In dnaart 
58. Imuarta - rest nuX ta ka.yd urn ta kuat~n 
59. di keasa ge.fd aiJ kluar liXt e. 
60. e tr::»kt u .an tpiart sen a staart 
61. taiJ kwamda gAldar ir ala j::».arn::»r da kiarame.sa 
62. da p::»atara za.i dad û.nzlivani.ara vulm::»kt res 
63: ga za.X me wrel m::» gä sprak ni te.ga ma 
64 .. da zwu . ..Iamsu!n g;:, trAaXku.m: 
65. g;:,c.a vand;:,.ga ni Xo k::»artn 
66. e.ta zyak Xeara ku.as 
67. ~ena m::»toT.r res kap::»t - e ha X kap::»t 
68. te. na wi.arama daXawe.st - en tre.s na zaXtn 

::»<.vat 
69. da manaka lyTp be.aravuts 
70. dar rez ä sXe.r Ian da kana 
71. Ik wia!dna datam bu.da nam bri.f bruXt 1 

fakte:r is hier : commissionnair I 
72. kre pe.n ua men re.rta 
73. kena me gmn dWI.aza mË.nsn umaguan 
74. n::»ar tsX::»fte.it spanama tpe.ard m da ni.va kre.ra 
75. kre wa kursn va.n ve.r da miadag a. 
76. da zena van da keniiJk re yak s;:,lduat Xawest 
77. we.ta gt.anam bocgam;)c.kar we.n: 
78. di ryTazn ren laiJa dyarls 
79. kXalyTvar niks fan - of : gi woT.rt fan 
80. tkint~an waz dyTt fer dû.nzat k::»stn dyapm 
81. zan y.arn Ï zan y.aga lyapm 
82. er duXtarkan res me. aiJ kA.rfkan - of : ä 

mantTja - ll;)..L.r dm b::».§ br::»cmbe.zn g::»an trmkn 
83 dur re.z a spArta van di h.ara 
84. a zretna ZEIJ ke.l ;:,.pm 
85. tfulk s::»Xt nijä.ndars daiJ greTlt ï. re~dum 
86. Aldara munt rez dry.aga van dan d.A.st 
87. dina wre.X lyTp kr;:,m- tre.z u.ma last::».er 
88. k::»Xta ver da kloon: an tr::»mJkan 
89. dam buk res Xast::»rava van aiJ k::»sta m ta sliT.kn 
90. ~Ën likn was k::»rt EIJ gu.t 
91. In da sX;:,c.a re.zd bre.st 
92. na sXAtra mu Xu ken: ri.eXtn lluiJkan 1 

93. zuk nakLar n::»r me.n: u.t 
94. kweta ni w::» er ak rem u zukiJ 
95. na ka ..... aiJ kooldar res Xut far tbi:r I ku.la 1 

96. km::»sta ::»sablutriiJkn urn ta varklu.kn 
97. km u Iastetn Ian da sta.! vu:rn 1 vû:rn = de 

beesten voede1· geven I 
98. me.m bru.ra wa§ mu. 
99. da mrel~bu.r m;:,.kt aiJ gryTata rû.nda 

100. di kiaramre.Jk re.z d.A.an e zy:r - sti:rtarreme 
tarAX 
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101. w~ znma dina pAat ken v.Aln np t~. fan an y.ra 
102. ~jm.z np sa pre.ntJis - saky:r 
103. ~ kum no.it na manyta ln .... ata 
104. In itn.lja - of : ita.an - z~ndar biTragan di vi:r 

spn .... an 
105. dArafda dnr np dn.un 
106. ta byam ä.nz a strak fan da brA.ga gavu:arn 
107. ga mut ü.ns felnakir kuma ke:rn 
108. ~ m.s fêi.n le.va gaku.ma me. aiJ gû. bA.za 
109. di de.r ms fam byTkana.It Xamnkt 
110. aiJ gatrn<.Ida vra.g mu ken:u~.un 
111. kmn ir gm.s Xazn.It- mn twas XII] gu. sn.at 
112. da bra.ara zm.Xtat nn.X ta di:r m.z urn ta ba:an 
113. bakn - I~ baka - g~ bakt- ~ bakt- bakt~- w~ 

b akij - I~ b aktna - g~ b aktna - ~ b aktna - w~ 

baktn- wijmiJ gabakt 
114. bî.n - I~ bi:a - g~ bi.t- ~ bi.t- w~ bi.n- bi.a w~. 

- I~ bo.a - km gabo:an - bö:on zyTk 
115. tmz aiJ klmn mnr tm.z ä f~n 
116. ga kend ir m.ars kr~.gan np da mart 
117. ~je. Xaza.I dat~ np m~.i za pm:zn 
118. da mmt sa.i dat ~ gal~k n<.a 
119. da wa.ra- of : dnr wa.rn v~f pr~:zn 
120. undar dî.n r.akal~.ar 1IT.an ve.l i:akls 
121. twn.atara za.l Xn ko.kn - tkoTkt a.l 
122. te.jms nnXrun - tms nnX mn pas Xamn.it 
123. ma.on~T.za mn.kaza meta dnra van an a.i 

124, da byTmaka znctar mu.l~ke.na grû.n 
125. da pa.star m Xû. w~n 
126. da dA.t~arz mn ü-~..nz a. A.z Im brä.nt Xasto.kan 
127. da mmTlk spmt Atan e.r van da ku. 
128. da ku.star lre.yt fe da prasm.sa 1 krA.§dnc.gn 1 

129. da trem: van da krAwnc.gn bA.gn van tXawraXta 
130. sumaga mË.nsn snAtn Aaldar art 
131. zmn m·m bla.ad miJ gra.at Xasle.gn 
132. da snT.~a - mz am be.t~a fln.i 
133. da · sni:a liXtika 
134. tmz an i.awa leTn dak nc. gazin m 
135. ni.py.arta wo.r nnc na gyTala ni.va stat 
136. duna - I~ dut- g~ dut- ~ dut- w~ dû.nt- gAldar 

dut - ~Aldar dunt - I~ de.at - g~ de.at - ~ de.at -
WE de.an:t- gAldar de.at- ~Aldar de.ant- de.aki~ 

da - dat~ tmnr de. - de.ant SA!dar mnar 
137. dypm - an dyapkli.at - dyapfû .nta 
138. dA.~n- ~ dA.~t- ~ dA.~tn- ~ e XadA.asn 
139. br.an: - I~ bÏ.ana - g~ bi.nt - ~ bint - w~ bin: -

gAldar bint- zAldar bin:- biandan ~- bû.nt ~.­
km gabun: 

140. Locale landmaten : ä ruc. - aiJ gamm.t (300 r.) 
mv. game.ta - (gre.nts Xamm.t) - 1 ha. = 696 
roeden 

141. Waternamen : an lm.diiJa = na wu.atarga.IJk 
= afwateringen - da lm.diiJa (van Axel naar 
Moerbeke) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is si'dA.rpa 
De inwoner heet si' dA.rpn~.ar 
Een bijnaam is hier onbekend. 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 951; voornaamste gez. : R. K. : 937. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn: dna.a pu.ldra- da stm.ra- da rata- da mre.s- twu.at(a)rA.s 

- da me.lnuk- tstrn.at~an- tbn.§dArp- da gln .... aza strnT.ata- da sXn<.pnd~.k - da.Xtarstrn .... ata - of : ve.fsä.ant­
strn .... ata- da mA.a - da vu.arp~ .. Het dialect van twn.at(a)rA.s helt over naar dat van Koewacht; dat van 
dna.a pu.ldra naar het Overslagsch; bv. na WA.rtla- n.arma - tn.arva- ali:r, tegenover centr. : na wo.rtla -
~.arm- t~.arva- Iä.sti:r (een wortel, arm, tarwe~ langs hier). Er wordt hier geen alg. besch. gesproken; de taal 
van de kinderen ondergaat echter meer en meer den invloed van de school. 

De bevolking bestaat ongeveer voor de eene helft uit landbouwers en landarbeiders, voor de andere 
helft uit fabrieksarbeiders die dagelijks naar Sluiskil en 't Sas gaan. 

Zegslieden. 1. Dr. A.C. M. Moerdijk; 32 j. ; hier geboren; V. en M. beiden van hier; handelsdirecteur; 
heeft buiten zijn studiejaren te Gilly, Breda, Leuven en Nijmegen steeds hier verbleven; spreekt gewoon­
lijk Zuiddorpsch. 

2. Petrus Joh. Coone; 29 j.; hier geboren; handelaar; V. van Koewacht, M. van hier; heeft steeds 
hier verbleven; spreekt gewoonlijk dialect. 

3. Alf. De Smet; 55 j. ; facteur (in paarden)- hier geboren; heeft steeds hier verbleven; V. van Moer­
beke-Waas, M. van hier; spreekt gewoonlijk Zuiddorpsch. 
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